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107.К ранам Твоим прикоснуться позволь.

1. К ранам Твоим прикоснуться позволь
   Сердцем своим, не перстом,
   Чтобы я вспомнил ту страшную боль,
    Мысленно встав под крестом.
       Раны Твои - оправданье души
       От первородных грехов.
       Болью их гордость мою сокруши
       До глубины основ.

2. В ранах Твоих - дерзновенье мое
    И возрождения дар,
    Стон раскаянья и веры полет,
    Радость моя и печаль.
       Раны Твои от копья и гвоздей -
       Вечная горечь и боль.
       Это - от всех поколений людей
       Плата Тебе за любовь.

3. Раны Твои - искры жизни во мгле
    И всепрощенья залог.
    Мне озаряет мой путь на земле

 Солнцем терновый венок.
       Раны Твои - оправданье души
       От первородных грехов.
       Болью их гордость мою сокруши
       До глубины основ.
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